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Introducciéon del producto

Este es uninterruptor innovador dedicado al control
del ventilador de suspension. El disefio de separacion
entre el panely el médulo se conecta a través de
conexiones inalambricas. Esta instalacion es muy
conveniente y puede lograr teléfonos moviles, voz,

Google Home y Alexa, etc.

Conserve este manual para
futuras consultas.
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Parametros del producto

Nombre: Interruptor inteligente con ventilador LCD
Modelo: L8-HFW/L8-HFWU

Tamafo: 86 mm x 86 mm/120 mm x 74 mm

Peso: 0.3 kg

Tamafo de la caja de embalaje: 102,6 x 141 x 52mm
Panel: vidrio templado

Materiales de la parte inferior: PC retardante
Potencia del ventilador: ventilador 200 W, luz 200 W
Voltaje nominal: CA100-250V 50/60 Hz
Estandares inalambricos: IEEE 802.11b/g/n

Rango de frecuencia: 2,405 GHz ~ 2,480 Ghz
Sensibilidad de recepcién: -97 dBm

Temperatura de funcionamiento: -25 °C +60 °C
Humedad relativa: <95 %

Torque: 0,5N.m

Rango de cable: 24-12 AWG
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Como abrir el panel de interruptores

Abierto
Paso 1 Paso 2
-
= [|~
1
Cerca
Paso 2

~

AVAVARRYA'AY)

-
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Precaucion

Este producto utiliza comunicacion WIFI, asegurese
de que el producto esté instalado en una ubicacién
con una mejor sefial WIFI. Se recomienda que la
instalacion esté a < 10 metros de la fuente de senal
WIFIl.Sugerencia: puede agregar un punto de acceso
o un amplificador WIFI| para mejorar la cobertura WIFI.
Consulte a un profesional para obtener mas detalles.
Lainstalacion de este producto requiere personal
profesional. Sitiene problemas, busque un electricista
profesional para resolverlos. Sitiene problemas con
el uso, puede consultar con nuestro servicio de

atencion al cliente en linea.
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Diagrama de cableado del producto

Interruptor inteligente del ventilador
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Diagrama de instalacién del producto

Utilice la caja de montaje estandar. Desconecte la fuente de
. Laversion europeautiliza la caja de montaje 2 alimentaciony realice el
quJe se muestra %n la Fdigura 1 yI la Fligura 2(:,| " cableado de acuerdo con
y la version estadounidenseutiliza la caja de ;
montaje de la Figura 3. el diagrama de cableado
Destornillador: M3 @
1 86mm

Depth>38mm

wwog

"
o Hole distance ¢
0 60mm ‘)

3 Depth>38mm

3
@
3
3

wwgo
soue)sIp 8|0H

Depth>38mm

Coloque el interruptor en la caja de
» instalaciony apriete los tornillos para fijarlo.
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Descripcion del Producto

Interruptor de luzy ventilador Interruptor del ventilador

@ WiFi, "Blanco” conectado, “Rojo” no conectado.
@ Numero total de dispositivos en la red en malla

® Hora actual

@ Consumo de energia o estadisticas de consumo

de electricidad

® Interruptor de ventiladory luz

® Viento normal

@ Viento natural

Viento para dormir

©® ENCENDIDO/APAGADO
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Como descargar la aplicacién Smart Life

Escanee el codigo QRque aparece a
" continuacion con su teléfonomovil
para descargar la aplicacionSmart Life

2 Haga clic en Descargar

x Tuya Smart

@

smart life

.

08



Configurar en la aplicacion Smart Life Modo 1: Modo Bluetooth

Encienda el interruptor,
seleccione el tipo

O Fan Switch
© Fan&Light Switch

Cancel

4 (Solo compatible con
- ciertos tipos de dispositivos)

Primero encienda el Bluetooth del teléfono

Si el dispositivo actual admite la
7 configuracion de Bluetooth,

la aplicacion Smart Life detectara
automaticamente los nuevos
dispositivos cercanos que no estén
configurados con unaredy abrira
unaventana para agregarlos.

Entrar en el estado

2 lluminacién de
" de configuracion

" borde ON/OFF

Edge Lighting

[

< WIFI Config

Select the Config Mode

EZ-Mode Config

AP-Mode Config

P o

canfinditin

| find itin “System Config’]

ighting

5, Abralaaplicacion Haga clic en Agregar

* Smart Life "dispositivo
My home + a[@]

Ingrese la contrasefia de . o
8 lared WIFl ala que esta 9 El dispositivo ha
" conectado actualmente y * sido afadido
luegohaga clic en “Siguiente”

ware -

Dane
ot

A

d.
.9 L8-Fan switch

Choass Wi-Fifn
anter passand

T HIC BTG G

|
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Configurar en la aplicacion Smart Life Modo 2: Modo EZ

1 Mantenga pulsado 2
- durante 3 segundos -

O

© Menu

10:32 40.0001

Delayer

(> Linkage Se
Eeinise Ko seting

WIFI + System
confi AR

f i Haga clic en "Agregar
Abra la aplicacion 6 7

dispositivo" o "+" para

= Smart Life . .
agregar un dispositivo

HnE -

Seleccione "Parpadeo rapido"
=y luego marque "Confirmar..."y
haga clic en "Siguiente".

Haga clicen
'Configuracion del
modo EZ’

2 ®a 00:00 #0.000kwh
< WIFI Config

Select the Config Mode

EZ-Mode Config

AP-Mode Config

“Eléctrico” Hagaclicen
= “Interruptor (Wi-Fi)"

1 0 Espere a que se agregue
= el dispositivo

o wen
Cancn
Adding device.
St st o sl . l.’
o o °
s | Bk Quicky
1 El dispositivo ha 1 3 No se pudo agregarel

= sidoagregado a
Smart life,haga
clicen 'Aceptar’

2®2 00:00 %0.000kwh

< Network Config
Success!

Tuya Network config is
completed.Please confiem
the L8Host Network
connected.and enter Net
D:[00BED52700B5] on
other sub-switches to join
this network

correctly;

router:

Click”OK’to exit.

dispositivo. Inténtelo
nuevamente después de
confirmarel motivo

2 ®o 00:00 #0.000kwh
< Network Config
1.Confirm whether the

router password is entered

2.Whether the current
device is too far from the

Click”OK’to exit
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Se hainiciado el modo de configuracion
de Tuya, inicie la operacion del teléfono

=movil a continuacion, abra la aplicacion
Smart life en su teléfono

2@ 00:00 40.000kwh

< Network Config
Pending Connection

Please opp the Smart Life App
and Add Current device

‘Add Manually'->'Others'-
Others(Wi-Fi)’

Seleccione el enrutador e
= ingrese la contrasefa correcta

Sefoct 210 GHz WE ek
e s

& wian

1 El dispositivo ha
=sido afiadido

mare e

cha

14.

2 @®s 00:00 40.000kwh

< WIFI Config

Network is connectted.

You also can find itin
“Setting’->*System Config”



Como elegir el tipo de interruptor?

Mantenga pulsado
1 . durante 3 segundos

T @os 1107 4 2057kwh

= ®n  10:32
< Device Define )

40.0001kwh

System Config >
Electricity & Power
Theme & Style

Display effect

System Reboot

System Upgrade

2.

2 O

10:32 40.0001kwh

S Menu

@ Timer

D Edge
lighting

e WIFI
= config

2 O

10:32

EDelayer

* Syw:
1 info

40.0001kwh

< Device Define @

Device Type >

Language

>

Keep the state of
before poweroutage @

HomeassistantSupport.

Elija solo el interruptor del ventilador O elija un interruptor

5 - de ventiladory luz

> @os  10:32
System Config fat

40.0001kwh

Device Type

(O Fan Switch
Fan&Light Switch

Interruptor del ventilador
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Interruptor de luz y ventilador



Como cambiarelicono

Mantenga pulsado
1 durante 3 segundos

T ®os 11:07 4 2097kwh

2 Haga clic para cambiar el icono

10:32  40.0001kwh
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1 . Entrar al menu principal
,’-‘?\@05

S Menu

Como configurar la velocidad del viento de cada marcha?
10:32 40.0001kwh
@Timer

2 .Seleccionar configuraciéon del sistema
2® o0  10:32  40.0001kwh
< Device Define ft
System Config
E Delayer Electricity & Power
{:. Theme & Style
Edge f
= & Setting
] ligliing Display effect
WIFI e Syst&h System Reboot
config 1 info
System Upgrade
3_Seleccionarescaladeengranajes 4
2®o0  10:32  40.0001kwh
< System Config fa
Device Type Fan&Light >
Gear Scale
Language

>
Keep the status of

2 ®os 10:32
English >
before power outage

La velocidad del ventilador se ajustara en tiempo
. realsegun su configuracion, confirmeque la

40.0001kwh
< System Config fat

velocidad del viento se esta guardando y saliendo
Gear Scale

value of the air volume
of each gear.

Porcentaje de la velocidad
engranaje

del viento del engranaje del

Escala de engranajes
del ventilador
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Como cambiar laimagen de fondo del switch?

Mantenga pulsado
1 " durante 3 segundos 2 3

T @®os  11:07 4 2097kwh 2 @©o  10:32 40.0001kwh 2@

10:32 40.0001kwh

< Device Define
$© Menu
System Config

@ Timer E Delayer Electricity & Power

Theme & Style
Edge i
D lighting a ot Display effect .

WIFI o SySie. System Reboot
= config info
System Upgrade

G 10:32  40.0001kwh DOo 10:32  40.0001kwh

< Theme&Style @ < System o
Background Pic Set . > Device Type

Theme Classical st{¥
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Coémo configurar la visualizacion de pantalla
horizontal y vertical?

Mantenga pulsado
1 durante 3 segundos 2

6

®os 11:07 #2097kwh

D On 10:32 420.97kwh

S Menu

8 Delayer @ Setting

(X Linkage
(/Dconfig {.‘g Setting

WIFI + System
= config info

@O0  10:32  40.0001kwh

10:32  40.0001kwh
< Device Define

< Display effect o
System Config > Screen Brightness :
—————————————————————————— Normal brightness

Electricity & Power

Standby brightness
Theme & Style

X Screen Light Time :
Display effect = 00min20sec

System Reboot Display Angle
System Upgrade

Name and Icon

Elige la posicion correcta . .

5. Elige Ia posici Vertical Horizontal
00 10:32  40.0001kwh
< Display @@
Screen Display Angle

@ Vertical
O Horizontal
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Como ajustar el color del botén a tu color favorito?

Mantenga pulsado
1 durante 3 segundos 2

1107 4 2097kwh D ®o 10:32 40.0001kwh

S Menu

@ Timer E Delayer

Edge .
[ iighting L& setting

WIFI * Systed
= config info

A®o 10:32 40.000tkwh 2 ®o  10:32  40.0001kwh
< Device Define 1} { Theme&Style 1}

System Config Background Picture Set [l
Electricity & Power Button Color

Theme & Style

Display effect

System Reboot

System Upgrade

2 ®or  10:32  40.0001kwh
< Theme&Style 1}

Button Color
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Como puedo actualizar?

2 ®o  10:32 40.0001kwh

S Menu

@ Timer g Delayer

Edge .
lighting L& setting

e WIFI e Systell
= config info

2D @®o0 10:32  40.0001kwh
< Device Define {3t
Theme & Style

Display effect
System Reboot

Upgrade Check

Restore Default

2 ®or 10:32  40.0001kwh
< Upgrade Check 1

New upgrade available

v3.0.32

v3.0.36
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Qué debo hacer sila pantalla esta demasiado brillante?

1.

Mantenga pulsado
durante 3 segundos
= ®os

11:07 4 20.97kwh

4

2 0®n  10:32
< Device Define

40.0001kwh

System Config
Electricity & Power
Theme & Style

Display effect

System Reboot

System Upgrade
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2.

2 Oo

10:32 40.0001kwh

S Menu
@ Timer g Delayer

Edge :
[ ighting L& setting

e WIFI s Syst
= config info

2@®o 10:32  40.0001kwh
< Display effect o
Ajustar el
: ! brillo cuando
Screen Brightness : la pantalla
Normal brightness esta activa
Standby brightness Ajustar e|
brillo cuando
. . la pantalla
Screen Light Time : esta en espera
00min20sec
Display Angle .
playAng Tiempo de
Name and Icon espera, .
automatico



Como encender o apagar lailuminaciéon de borde?

1 Mantenga pulsado 2
- durante 3 segundos -

T ®os 11:07 4 2097kwh 2 @O0 10:32 40.0001kwh

© Menu

@ Timer EDelayer

Edge .
lighting £5 setting

WIFI ¢ System
= config info

3 Desactivar lailuminaciéon de 4
. borde durante 24 horas .

G 10:32  40.0001kwh 2 ®or 10:32  40.0001kwh
<{  EdgeLighting fo <{  EdgelLighting
Edge Lighting o Edge Lighting C )

Colour Set [ ]

On only during ()
Start End
20H O0OM 08H OOM

01 01 01 01
02 02 02 02

20:00-08:00

Desactivar lailuminaciéon de borde
dentro del temporizador
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